RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT - RAIDER 1X RED BRC RETICLE
MICRO PRISM SIGHT BLACK

Introducing the Swampfox Raider, a versatile 1x20 micro prism with an expansive
eye relief for fast and clear sight acquisition. Using the Bullet Rise Compensating
reticle from our Blade prism, Raider has CQB at its heart. Featuring a T-2
footprint for incredible versatility between mounting platforms. This micro prism
sets itself apart with a die-cast zinc alloy body presenting a truly tough housing
capable of taking hits without loss of function. Available with red and green
illumination, Raider’s etched reticle appears black when the illumination is off.
Shake N’ Wake motion-sensing auto on/off saves battery life and is perfect for
home defense. If you have an issue running a standard red dot, Raider is for
you.? FEATURES: Adjustment Click Value: 0.5 MOA Reticle Type: CQB Bullet
Rise Compensation Magnification: 1x Lens Diameter: 20mm lllumination
Positions: 10 total, 2 NV Brightness Adjustments: Up/Down Digital Press
Shockproof G Forces: 1100Gs Waterproof: 1 Meter/ IPX7 Max Battery Life:
15,000 hours Dimensions: 2.56"(length) * 2.05” (width) * 2.23"(height) Weight:
7.58 ounces Lens: Fully Multi Coated Specialty Coatings: Anti-fog, hydrophobic,
anti-scratch Parallax: Parallax free @100 yards Eye Relief: 3.5"-4.5" Exit Pupil:
15mm Mount Type: Picatinny Chassis: Die cast zinc alloy Windage/Elevation
Movement Range (MOA): '+/- 45MOA/ Total 90OMOA Range

Attributes

Name: RAIDER 1X RED BRC RETICLE MICRO PRISM SIGHT BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 430105811

Mfr. No.: RMPS120-RB

Battery Life: 15000 hours

Brightness Settings: 12 settings
Click Value: 1/4 MOA

Click Value: 1/4 MOA

Finish: Black

Night Vision Compatible: Yes

Night Vision Compatible: Yes

Power Supply: CR 2032

Reticle: BRC

Sight Type: Prism

Weight: 0.47 lbs

Delivery weight: 0.499kg

Shipping height: 83mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 128mm

UPC: 889157002439

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise fiir den RAIDER 1X MICRO
PRISM SIGHT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Swampfox Raider 1X Micro Prism Sight! Dieses vielseitige Visier wurde
entwickelt, um lhnen bei der schnellen und prézisen Zielerfassung zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden tberprift wird.
Verwenden Sie das Visier nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass das Visier nicht in die Hande von Unbefugten gelangt.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Ruckrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Visier nur mit kompatiblen Montagesystemen (T2 FuRabdruck).

® Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen.

® Achten Sie darauf, dass die Beleuchtung ordnungsgemalf? funktioniert, bevor Sie das Visier in einer kritischen
Situation verwenden.

® Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um das Visier zu reinigen.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Batterielebensdauer und tauschen Sie die Batterie bei Bedarf aus.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Montieren Sie das Visier auf einer PicatinnySchiene.
® Stellen Sie sicher, dass die Montage fest sitzt und das Visier stabil ist.
* Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Visiers vor der ersten Verwendung.

2. Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass das Visier eingeschaltet ist, bevor Sie es verwenden.

Passen Sie die Helligkeit der Beleuchtung an Ihre Umgebung an (insgesamt 10 Einstellungen).
Nutzen Sie den Shake N’ Wake Bewegungssensor, um die Batterielebensdauer zu verlangern.
Uberprufen Sie den Augenabstand (3,5"4,5") und stellen Sie sicher, dass Sie eine klare Sicht auf das
Fadenkreuz haben.

3. Wartung:

® Reinigen Sie die Linse regelmafig mit einem weichen, fusselfreien Tuch.
® [agern Sie das Visier an einem trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.

* Entfernen Sie die Batterie, bevor Sie das Visier entsorgen, und entsorgen Sie die Batterie geman den
ortlichen Vorschriften.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle mdglichen Gefahren abdecken. Seien Sie stets
vorsichtig und aufmerksam bei der Nutzung des RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT.



RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT Consumer Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully to understand how to use the sight
effectively while minimizing risks.

General Safety Guidelines

® Ensure that the RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT is used only for its intended purpose as a firearm
accessory.

Always follow local laws and regulations regarding the use of sights and firearms.

Keep the sight out of reach of children and unauthorized users to prevent accidents.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Store the sight in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not look directly at the sun through the sight as it may cause permanent eye damage.

Ensure that the sight is securely mounted to your firearm before use.

Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Use the sight in accordance with the manufacturer’s instructions to avoid misuse.

If using the illumination feature, ensure it is turned off when not in use to save battery life and prevent
unintended visibility.

® Be cautious of the recoil from the firearm when using the sight, as it may affect your aim or cause injury if not
handled properly.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded before installing the sight.

® | ocate the T2 footprint on your firearm for mounting.

® Align the RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT with the mounting platform.

® Securely tighten the mounting screws using the appropriate tool, ensuring a stable fit.

2. Usage:

Adjust the sight to your preferred brightness level using the illumination settings.

Use the adjustment click value of 0.5 MOA to finetune your aim.

Maintain a proper eye relief of 3.5"4.5" for optimal viewing.

Utilize the shake N’ wake feature, which automatically turns the sight on/off based on motion.

Disposal Instructions

® Dispose of the RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the sight with regular household waste.

® |f the sight contains a battery, ensure that it is removed and disposed of properly according to battery disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT, please refer to the manufacturer’s website or
customer service for assistance. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RAIDER 1X MICRO PRISM
SIGHT. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guide de Sécurité pour le RAIDER 1X MICRO PRISM
SIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT de Swampfox Optics. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le prisme micro.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour identifier tout dommage potentiel.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel qualifié.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Ce prisme est con¢u pour une utilisation dans des situations de tir CQB (Close
Quarters Battle). Ne l'utilisez pas pour d'autres types d'activités pour lesquelles il n'est pas destiné.

® Eclairage : Utilisez uniquement les réglages d'illumination recommandés. Ne regardez pas directement la
source lumineuse.

* Conditions météorologiques : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient
affecter son fonctionnement, comme des températures tres élevées ou tres basses.

* Manipulation : Manipulez le prisme avec soin pour éviter les chocs ou les chutes qui pourraient endommager
le produit.

® Batterie : Utilisez uniqguement la batterie CR 2032 recommandée. Ne tentez pas de recharger des batteries
non rechargeables.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
2. Fixation :
® Utilisez le pied T2 pour fixer le prisme sur la plateforme de montage Picatinny.
® Serrez fermement, mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager le produit.
3. Alignement : Vérifiez que le prisme est correctement aligné avec votre arme pour une acquisition de visée
optimale.

Utilisation

1. Mise en marche : Activez le prisme en utilisant la fonction Shake N' Wake. Le produit s'allumera
automatiguement en cas de mouvement.

2. Ajustement de la luminosité : Utilisez les réglages d'ajustement de luminosité Haut/Bas pour adapter
l'llumination a vos conditions d'éclairage.

3. Visée : Utilisez le réticule BRC pour une acquisition rapide de la cible. Le réticule apparaitra noir lorsque
l'illumination est éteinte.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour la mise au rebut des appareils électroniques et des batteries.
® Consultez les points de collecte locaux pour le recyclage des produits électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez maximiser votre expérience avec le RAIDER 1X MICRO PRISM
SIGHT tout en garantissant votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Swampfox Raider 1X Micro Prism Sight. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni
elevate e un'esperienza di utilizzo sicura. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e prevenire incidenti. Questa guida & conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti e fornisce
informazioni essenziali per l'uso sicuro del dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di danno o usura.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.

Utilizzare il prodotto in ambienti appropriati e evitare condizioni di scarsa visibilita.
Assicurarsi che il dispositivo sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

Non modificare il dispositivo in alcun modo.

Utilizzare solo batterie raccomandate (CR 2032) e seguire le istruzioni per la sostituzione.
Non esporre il prodotto a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Montaggio del Prodotto
® Verificare che la superficie di montaggio sia pulita e asciutta.
® Fissare il micro prisma Raider alla piattaforma di montaggio Picatinny utilizzando le viti fornite.
® Assicurarsi che il dispositivo sia ben saldo e non si muova.

2. Accensione e Speghimento
® Attivare la funzione Shake N’ Wake per un‘accensione automatica. Il dispositivo si accendera quando
rileva movimento.
® Per spegnere il dispositivo, lasciarlo immobile per un periodo prolungato fino all'autospegnimento.

3. Regolazione del Reticolo

® Utilizzare le regolazioni di luminosita per adattare il reticolo alle condizioni di luce.
® Scegliere tra le 10 posizioni di illuminazione disponibili, inclusi 2 per visione notturna.

4. Controllo del Reticolo

® Verificare il corretto allineamento del reticolo prima dell'uso.
® Effettuare le regolazioni necessarie per garantire la precisione del tiro.

5. Manutenzione

® Pulire regolarmente la lente con un panno morbido e asciutto.
® Non utilizzare solventi o detergenti abrasivi sulla lente o sul corpo del dispositivo.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.
® Non gettare il dispositivo nell'immondizia domestica.
® Rimuovere la batteria e smaltirla separatamente secondo le normative sui rifiuti delle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e efficace del Swampfox Raider 1X
Micro Prism Sight. La sicurezza dei consumatori € una priorita e rispettare queste linee guida aiutera a prevenire
incidenti e a garantire un'esperienza di utilizzo soddisfacente.



RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd tAman tuotteen kayttdon liittyy
tiettyja riskeja, ja on tarke&éd noudattaa kaikkia ohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd tuote on puhdas ja kunnossa ennen kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kayton Aikana

® Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa, ellei
tuote ole erityisesti merkitty saankestavaksi.

® QOle varovainen, kun kaytat tuotetta ampuma tai metsastysolosuhteissa. Varmista, ettéd ymparillasi ei ole muita
henkil6ita tai elaimia.

® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

* Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisi tai eldimia, kun se on paalla.

® Varmista, ettd kaikki sahkoiset komponentit ovat kunnolla suojattu ja toimivat.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

Kiinnitda RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT valitsemaasi kiinnitysalustaan (esim. Picatinny).
. Varmista, etta tuote on tiukasti kiinnitetty ja etta se ei likahda asennuksen aikana.

. Tarkista, etta kaikki saadot (esim. kirkkaus, ristikkokuvio) ovat oikein ennen kayttoa.

N

Kayttd

Kytke tuote paalle ja sdada kirkkaus haluamallasi tasolla.

Aseta silméa etaisyys 3.5"4.5" valilla varmistaaksesi parhaan nakyvyyden.
Kayta Bullet Rise Compensation ristikkokuviota tarkkuuden parantamiseksi.
Varmista, ettd tuote on pois paaltd, kun et kayta sita, jotta akku sééstyy.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittdmiseksi, kuten paristojen ja sahkoisten
komponenttien osalta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja RAIDER 1X MICRO PRISM SIGHT tuotteesta, ota yhteys
valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus



Tama tuote on suunniteltu aikuisille. Kayta tuotetta vain, jos olet yli 18vuotias tai sinulla on aikuisen valvonta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RAIDER 1X MICRO PRISM
SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt Swampfox Raider 1X Micro Prism Sight. Denna mangsidiga sikte ar designad for att ge snabb
och tydlig sikteforvarv. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar siktet for att skydda 6gonen.

Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor, vilket kan skada optiken.

Kontrollera att siktet ar ordentligt monterat innan du anvander det.

Anvéand endast rekommenderade batterier (CR 2032) for att undvika risker med 6verhettning eller lackage.
Forsakra dig om att belysningen ar avstangd nar siktet inte anvands for att forlanga batteritiden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Fast siktet pa en Picatinnymonteringsplattform.
® Se till att skruvarna ar atdragna enligt tillverkarens rekommendationer.
® Justera siktet for att passa din specifika anvdndning och preferenser.
2. Anvéndning
® SIa pa siktet genom att rora det (Shake N’ Wakefunktionen).

® Justera ljusstyrkan med hjélp av kontrollknapparna.
® Anvand retikeln for att sikta pad malet, och justera vid behov for vind och hojd.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera anvanda batterier pa ett miljovanligt satt och enligt lokala foreskrifter.

® For produkten, kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering av elektronik och optik.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt fér att minimera miljppaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!



